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A Szombathelyi Egyhdzmegyei Konyvtar
ésnyomtatvinyainak és antikvainak katalogu-
sa. — Catalogus incunabulorum et librorum
sedecimo saeculo impressorum qui in Biblio-
theca Dioecesianae Sabariensis asservantur.
Osszedll. /composuit RETFALYI Gdbor. Szombat-
hely, 2006. Szombathelyi Egyhdzmegyei Kinyv-
tar, 374 1.

A magyarorszagi régi konyvtdrak anyaga-
nak modern feldolgozasa az eurdpai helyzethez
hasonléan csak kis 1épésben halad elbre. Az egy-
hézi konyvtarak raadasul tébbszorésen is hat-
ranyban vannak. A szocializmus évtizedei alatt
nem is volt tandcsos feltdrni értékeiket — koc-
kéaztatni az elkobzdst —, igy (és a krénikus pap-
hidny miatt) a konyvtirak személyzetét nem is
fejlesztették. Ugyancsak elhanyagoltak a régi
konyvek feldolgozdsihoz sziikséges modern kézi-
konyvek beszerzését, elsdsorban anyagi okokbél.
(Csak zar6jelben: ezért is volna nagyon fontos,
hogy az egyhazi konyvtdrak csatlakozni tudjanak
az Eurépai Kutaté Konyvtarak Szovetségéhez
[Consortium of European Research Libraries],
és ezzel ahhoz az adatbédzishoz, amely részben
helyettesiti a kézikdnyveket az egyes kiadvinyok
azonositasakor. Lasd err6l V. ECSEDY Judit: A Con-
sortium of European Research Libraries (CERL)
éves kozgyiilése és szemindriuma. = MKsz 2004.
1. sz. B6-88. megjelent irdsdt.)

A Szombathelyi Egyhdzmegyei Konyvtér tor-
ténete a szélesebb szakmai kizonség részérdl is
jobbéra csak sztereotipidkbél ismert, bar az utGbbi
idoben — igaz foként a | 8. szazadi francia anyag —
(ijbé] elétérbe keriilt a gylijtemény. A korai szak-
irodalomban rogzitett tények keriilnek djra és

{ijra elmonddsra. fgy tbrtént ez a mostani kitet
eloszavaban is, Az alapitd Szily Janos piispk
1791-ben sajat kbnyvtérit tette a gyljtemény
alapjaul, és az Ot kijvetd piispbk, Herzan Ferenc
emelte ezt a nagyobb kényvtdrak sordba. Az
anyaghoz téibb kutaté tartalmilag is kizelebb
1épett, de ahogy emlitettem ezek az elemzések
foként a felvildgosodés kori anyagot érintették
(csak utaldsképpen GUILBAUD, Juliette: La diffu-
sion des idées jansénistes par le livre frangals
en Europe centrale aux XVII® et XVII siécles. =
MKsz 2005. 1. sz. 42=55.). Az elészoban felbuk-
kant egy, a kinyvtirtorténeti szakirodalomban
makacsul €16 mésik sztereotipia is: Szily Janos
a masodik Klimé Gybrgy utan, aki kézosségi
hasznalati konyvtdrat hozott 1étre. (V5. Kassa
vdros olvasmdnyai, 1562-1731. Sajt6 ala rend.
GAcs! Hedvig, FARKAS Géabor, KEVEHAZI Kata-
lin, LAZAR Istvan Ddvid, MONOK Istvin, NEMETH
Noémi. Szeged, 1990, /Adattir XVI-XVIII. szé-
zadi szellemi mozgalmaink térténetéhez 15./),
tovabbd lisd még a Magyarorszdgi magdnkinyv-
tdrak 111, Bdnyavdrosok olvasmdnyai, 1533-
1750. Sajté alé rend. Viliam CICAJ, KEVEHAZI
Katalin, MONOK Istvén, VISKOLCZ Noémi. Bp.—
Szeged, 2003. OSzK-Scriptum. /Adattdr XVI-
X VI, szdzadi szellemi mozgalmaink tirténetéhez
13/3./ ¢, sorozat koteteit, s taldlhatnak ,,Biblio-
theca publica™-t, vagy ,,Publica libraria”-t, de
ritviden tsszefoglaltam a kérdést a Tarnai-emlék-
konyvben is (,,Libri in publica libraria exules
scholastici”. Kisérlet egy fejléc értelmezésére,
avagy a vdrosi kdzdsségi konyvedrak kialakuld-
sdrol Magyarorszdagon, In: Tarnai Andor-em-
1ékkinyv. Szerk. KECSKEMET! Gabor. Bp, 1996.
181-187.)



246

Rétfalvi Gdbor a mostani katalogusban 102
Osnyomtatviny, és 262 16. szizadi mu lefrasit
adja, formailag a nemzetkozi ajinlasokat kovet-
ve, Bz azt jelenti, hogy minden egyes kiadvanyt
azonositott, teljes példanyleirast is adott: kolldcio,
kités jellemzése, kézirdsos bejegyzések jellem-
zése, illetve szdvegiik betlihiv kizlése, A kiités-
torténet kutatdinak fontos tudni, hogy a szom-
bathelyi Zsoldos Istvin és a passaui Franz
Hindringer keze aldl kikeriilt konyvek kozil ma
811 darab regisztrilt az egész gylijteményben.
A katalogus mutatdi példaértékiien sokkal rész-
letesebbek. mint az altalaban elvart. ig}* példaul
kiilon raktari jelzet mutatd, évrendi mutatd, il-
lusztraciok mutatdja, vagy cimmutatd is a kutatdk
rendelkezéscre all a kotetben. Kiiltin kizél a szer-
z0 egy tulajdonosi, és egy kinyvhaszniléi mu-
tatdt, ami komoly véllalkozas, hiszen a sziikszavi
Jegyzetekbdl nehezen elkiilénithetd, hogy vala-
kinek a birtokdban volt a kényv, vagy csak hasz-
nélta valahol.

Mieldtt dtfogdan dicsérném a katalogus Hsz-
szedllitojit, gyorsan megfogalmazniam hidnyérze-
temet is. A kotet elbirt volna egy konyvtirtériéneti
bibliogrifidt. Sajnos nem til nagyszamu koz-
lemény jelent meg, de ez a kitet-kataldgus jo
alkalom lett volna a teljes historiogrifiai anyag
szdmbavételére. Anndl is inkdbb fontos lett vol-
na, mert a bevezetdhz a szerzo jegyzeteket sem
irt. Emlit ugyan helyismereti szerziket (Palin-
kas Géza, Géfin Gyula, Pataki Laszl6, Dobri
Miria), de a megjelent miveket bibliografiailag
nem jeleniti meg. Ami nekem leginkabb hidny-
zik, a mostani katalogus sordn kézbevett és feltart
forrasanyag szembesitése a mar régebben meg-
jelent szakirodalom allitasaival. A bejegyzések
ugvanis részben érdekességeket mutatnak fel,
részben a gyljtemény genezisét jellemzik.

A németijviri ferencesek konyvei bizonyira
kélesonzéssel keriilhettek Szombathelyre, vagy
ki tudja? Theodor Dornstein Botaniconja (Frank-
furt am Main, 1540) Batthyanyi Boldizsdrtol
a helyi protestins iskoldba, onnan a ferences
rendhez keriilt (126, tétel). De mikor, és miért
keriilt Szombathelyre? A masik Batthydany Bol-
dizsir konyviarabol szarmazo kétet (egy a némel
arisztokraciat bemutaté gyljtemény, Heinrich
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Pantaleon, 276. tétel) nem volt a ferenceseké, és
ugvancsak kérdés, mikor jutott a szombathelyi
papi szemindarium konyvtiriaba? Batthyanyi Bol-
dizsdr konyvtdranak rekonstrukeigjahdl ezek hid-
nyoznak, Pantaleon mivénck egy masik, német
kiaddsa volt eddig csak ismert (v, Bibliotheken
in Giissing im 16, und 17, Jahrhundert. Hrsg.
von Istvin MONOK, Péter O1vos, Band IT; MONOK,
Istvain-Orvos, Péter-Zvara, BEdina: Balthasar
Barthydny und seine Bibliothek. Red. von lIstvin
Monok. Eisenstadt, 2004, /Burgenliindische For-
schungen. Sonderband XXVI./ 65). Az ugvan-
csak Németajvaron volt, de a Beythe csaldd
kisrnyezetében haszndlt Philipp Melanchthon-
kistet més jellegli kérdéseket vet fel. Vajon a sup-
ralibrosként kozolt ,JOB KAWASY™ névnek
nem egy rosszul olvasott valtozata a cimlaprol
Job Zanatij'-ként kdzélt bejegyzés, €s ugyanitt
(252, tétel) a Gyalui Torda Zsigmondra vonat-
kozo jegyzet nem azt jelzi. hogy ¢ volt a kinyv
hasznaldja (ahogy az a mutatokbdl kideriilne),
hanem a fol. 48-on rd vonatkozé megjegyzés
szerepel,

A 18, szazadi Nadasdy-genericidk kdnyvta-
rairdl keveset tudunk, ezért érdekes a csaladi
konyvidr egy darabjidnak (Aristoteles, 26. tétel)
felbukkandsa. Fz Nadasdy Imre tulajdona volt
{bér ezt a szerzonek nem sikeriilt azonositania),
aki a kényvtdrat a vatszentkuiti szervitiknak
ajandékozia (sajnos ez az intézmény kimaradt
a mutatdokbol), ahonnan — feltehetden 11, Jdzsel
koraban, vagy azt kozvetlen kiivetben — keriilt
a konyv Szombathelyre.

Egy helytorténész nyilvan sokkal 18bb érde-
kességet tud kiemelni a kataldgushdl, azonositani
nem teljes neveket, amelyek a bejegyzésekben
szerepelnek. Ezért lenne fontos az on line kata-
Idgus, pontosabban a kdnyvtdr régi kdnyveinek
leirdsa a magyarorszagi kozos régi konyv katalo-
gusba, hogy a sok helyre szétszdrédott kényv-
tdrak tulajdonosi bejegyzeseit Osszeszedni, illetve
esetenként javitani lehessen.

Az emlitett hidgnyossagok, illetve kicgészitési

Javaslatok természetesen semmit nem vonnak

le a kistet értékébol, Nagyon fontos lenne, ha
valamennyi magyarorszigi kKényvtar régi dllo
manyidnak elkésziilne az ilyen szakszerd kata-



Szemle

l6gusa, hiszen ma a hazai és a nemzetkozi szak-
mai egyiittmiikdés igényli az ilyen a kiteteket,
a kozos adatbdzist, Védi is a kbnyveket a ka-
taldgus. Ha ismert a bejegyzések anyaga, nem
biztos, hogy egy-egy mil, egy-egy kiaddsdnak
minden példanyat kézbe kivanja venni a kutatd,
vagy — €s sajnos erre is késziilni kell — a lopa-
sok felderitésének nagyobb az esélye, ha az
eltulajdonitott példany adatai a piaci szereplok
és a rendorség szamdra is ismertek.

MONOK ISTVAN

Notes, rapports et témoignages francais sur
la Hongrie 1717-1809. Par Charles KECSKE-
METI. Paris — Budapest — Szeged, 2006. Institut
Hongrois — Bibliothéque nationale Széchényi, 388
l. /Documenta Hungarorum in Gallia I1./

Magyarorszigra vonatkozd francia levéltiri
forrdsokat gyljt egy kitetbe a Périzsi Magyar
Intézet, az Orszigos Széchényi Konyvtar és
a SZTE Torténeti Intézet kozos kiadvinya Notes,
rapports et témoignages francais sur la Homgrie
1717-1809 cimmel. A ,Documenta Hungarorum
in Gallia” sorozatban megjelent kiadvany eléz-
ménye az a kér forrasgyiijtemény, amely az 1960-
as évek elején jelent meg a briisszeli Nagy Imre
Politikatudomanyi Intézet gondozasiban. A Té-
moignages francais sur la Hongrie a 1'épogue
de Napoléon, illetve a Notes et rapports francais
sur la Hongrie au XVIF siécle cimet viseld két
kétetet Kecskeméti Karoly szerkesztette,

A nemrég egy kitetben djra Kiadott és né-
hany kiegészitéssel bévitett gyiijtemény huszon-
nyole kiilonféle természetli dokumentumot tartal-
maz kronoldgiai sorrendben: egy dtibeszamolot,
két értekezést az orszdg gazdasagi fontossagardl,
illetve diplomatdk és hadmérnokok jelentéseit.
A szbvegek a 18. szdzad és a napdleoni korszak
Magyarorszdgdhoz kapcsolddnak. Szerzdjiik két
kivételle]l francia.

Egyes irdasok kizdrdlag az orszig politkai
életével, illetve politikai intézményeivel foglal-
koznak; masok kitérnek az orszdg foldrajzdra,
a lakossag Osszetételére, életmodjara, ¢letszin-
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vonaldra, vallasi megoszldsara, az orszdg gaz-
dasdgi helyzetére, az utak és hidak allapotira,

A dokumentumok csaknem felét a francia
udvar megbizottainak beszamoldi teszik ki.
Noailles mérkija 1783 és 1792 kozott diplomdciai
tevékenységet folytatott Bécsben. A kiilonféle
tigyek intézése mellett feladata volt a Habsburg
Monarchia beliigyeinek, 11. Jozsel személyének,
illetve politikdjanak a megismerése és az arrdl
valo tdjékoziatds. Ami a beliigyeket illeti, Noailles
jelentéseiben csak Belgiumrdl és Magyarorszag-
r6l ir részletesebben. Rendkiviil szkeptikusan
figyeli IL Jozsef reformjait, nem hisz abban, hogy
keresztitlvihetok lennének. Kizben egyre nagyobb
szimpatidt €érez Magyarorszag irant. Kecskemsti
szerint Noailles magyar informédtora Urményi
Jozsef lehetett.

Hazink, mint Franciaorszig egyik {6 cllenfe-
Iének hatorszdga, Napdleon érdeklodését is fel-
keltette, Megfigyeldket killdout Magyarorszigra
Gérard Lacuée (1801-1802) és a kor egyik ki-
emelkedo politikai gondolkodéja, Adrien Lezay-
Marnesia (1802) személyében, hogy kiildjenck
jelentéseket, amelyek alapjin pontosabb képet
kaphat a magyar—oszurik viszonyrdl. Lacuée mint
bécsi kovetségi titkar a pozsonyl diétira ment,
Lezay pedig a magyar mezbgazdasig tanulméanyo-
zasdnak lirligyén jarta be az orszig egy részét,
Ez utdbbi nagyszerl meghgyeld volt, Kecskeméti
véleménye szerint 6 irta a kitet legizgalmasabb
darabjait.

A gviijteményben két olyan dokumentum ta-
lilhatd, amely kizardlag gazdasdg szempontbdl
targyalja Magyarorszdgot. Az egyik az alséma-
gyarorszigi banyikrdl szol, amelyek irdnt az
1760-as években Born Ignacnak és Hell Jozsef
Kirolynak kdszonhetden igen megndtt Eurdpa
érdekltdése. Elobbi a nemesfémek amalgdmo-
zsdra vonatkozé taldlmanydval tett szert vilag-
hirre, utébbi pedig a banyavizek mérséklésére
kifejlesztett gépeivel. A dokumentumban a Hell-
fiéle, 1753-ban kifejlesztert léggépnek részletes
ismertetése talalhato.

A masik gazdasagi targyd irds kereskedelmi
egviittmiikédést szorgalmaz Franciaorszag és
a Habsburg birodalom kozét. A két nagyha-
talom Poroszorszag ellen koot politikai érdek-



